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Par la présente, Somfy déclare que l’appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. 
Une déclaration de conformité est mise à disposition à l’adresse internet www.somfy.com/ce. Utilisable en UE, CH et NO. images non contractuelles

FRANÇAIS 

Hiermit erklärt Somfy, dass sich dieses Produkt in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 
1999/5/EG befindet. Eine Konformitätserklärung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfügbar. Verwendbar in der EU, der Schweiz und Norwegen. 
Abbildungen unverbindlich.

DEUTSCH

Somfy dichiara che il dispositivo è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di 
conformità è disponibile all’indirizzo Internet www.somfy.com/ce. Valida in UE, CH e NO. Le immagini hanno uno scopo puramente indicativo.

ITALIANO 

Bij deze verklaart Somfy dat het product voldoet aan de essentiële eisen en aan de andere beschikkingen van richtlijn 1999/5/CE. Een conformiteitsve-
rklaring staat ter beschikking op de website www.somfy.com/ce. Te gebruiken in de EU, CH en NO. Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden 
ontleend.

NEDERLANDER 

Somfy hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/CE. A declaration of 
conformity is available at www.somfy.com/ce. Usable in EU, CH and NO. Images are not contractually binding.

ENGLISH 

Por la presente, Somfy declara que el producto cumple con los requisitos básicos y demás disposiciones de la directiva 1999/5/CE. Podrá encontrar 
una declaración de conformidad en la página web www.somfy.com/ce. Aplicable para la UE, Suiza y Noruega. Fotos no contractuales.

ESPAÑOL 

Pelo presente documento, a Somfy declara que o aparelho está conforme às exigências fundamentais e às outras disposições pertinentes da directiva 
1999/5/CE. Uma Declaração de Conformidade encontra-se disponível na Internet, em www.somfy.com/ce. Utilizável na UE, Suíça e Noruega. Imagens 
não contratuais.

PORTUGUÊS 

Με το παρόν έγγραφο, η Somfy δηλώνει ότι η συσκευή συμμορφώνεται με τι̋ ουσιώδει̋ απαιτήσει̋ και τι̋ λοιπέ̋ σχετικέ̋ διατάξει̋ τη̋ οδηγία̋ 1999/5/
ΕΕ. Μια δήλωση συμμόρφωση̋ διατίθεται στην ιστοσελίδα www.somfy.com/ce. Μπορεί να χρησιμοποιηθεί στην ΕΕ, την Ελβετία και τη Νορβηγία. Οι 
εικόνε̋ δεν αποτελούν τμήμα τη̋ σύμβαση̋.

EΛΛΗΝΙΚΑ 

Hermed erklærer Somfy, at apparatet er i overensstemmelse med de væsentlige krav, samt med de andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/CE. 
En overensstemmelseserklæring kan hentes på internetadresssen www.somfy.com/ce. Anvendelig i EU, CH og NO. Billederne er ikke kontraktforhold.

DANSK 

Härmed intygar Somfy att produkten uppfyller huvudkraven och övriga relevanta bestämmelser i direktivet 1999/5/EG. Ett CE-dokument finns på 
Internetadressen www.somfy.com/ce. Gäller i EU, CH och NO. Bilderna är inte avtalsenliga.

SVENSKA

Täten Somfy ilmoittaa, että laite on direktiivin 1999/5/CE olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien määräysten mukainen. Ilmoitus vaatimus-
ten täyttymisestä on luettavissa Internet-osoitteessa www.somfy.com/ce. Voimassa EU:n alueella, Sveitsissä ja Norjassa. Kuvat eivät ole sopimukseen.

SUOMEN KIELI

Somfy erklærer herved at dette utstyret oppfyller nødvendige krav og alle relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Et CE-dokument finnes 
tilgjengelig på www.somfy.com/ce. Kan brukes i EU, Sveits og Norge. Bildene er ikke kontraktfestet.

NORSK
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1. INTRODUCTION
Le Lighting Receiver io est un récepteur équipé de la Radio Technology io. Il permet de piloter tout 
type de lumière (Lampe à incandescence, Halogène, LEDs) alimentée en 230 V - avec un maximum 
de 500 W, à partir d’un point de commande local io Somfy. Sa petite taille permet de l’installer discrè-
tement à proximité du produit qu’il pilote.

Les Lighting Receiver io s’utilisent comme :
 commande individuelle - un Lighting Receiver io est commandé par un point de commande. -

  commande multiple - un Lighting Receiver io est commandé par plusieurs points de commande  -
(au maximum 9 points de commande).

 commande de groupe - plusieurs Lighting Receiver io sont commandés à partir d’un unique point  -
de commande.

Comment fonctionne le Lighting Receiver io ?
Le Lighting Receiver io utilise io-homecontrol®, le nouveau protocole de communication sans fil 
universel et sécurisé, partagé avec de grands fabricants de l’univers de la maison.

io-homecontrol® permet à tous les équipements de confort et de sécurité de communiquer entre eux 
et d’être pilotés par un seul et même point de commande.

La flexibilité et la parfaite compatibilité du système io-homecontrol®, permet d’accompagner 
l’évolution de vos besoins. Automatiser d’abord les volets roulants et la porte d’entrée, puis équi-
per les stores extérieurs, le portail et la porte du garage ou l’éclairage du jardin avec le système   
io-homecontrol®.

Echelonnés dans le temps, ces équipements demeurent compatibles avec l’installation existante 
grâce la technologie io-homecontrol® qui garantit leur interopérabilité.

Pour plus d’information veuillez consulter le site internet www.io-homecontrol.com

io-homecontrol® repose sur une technologie avancée, sécurisée et sans-fil, facile à 
installer. Les produits io-homecontrol® communiquent entre eux pour offrir plus de 
confort, de sécurité et d’économies d’énergie. 

www.io-homecontrol.com 

SOMMAIRE
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2. SÉCURITÉ

2.1. Sécurité et responsabilité
Avant d’installer et d’utiliser ce produit, lire attentivement cette notice.

Ce produit Somfy doit être installé par un professionnel de la motorisation et de l’automatisation de 
l’habitat auquel cette notice est destinée.

L’installateur doit par ailleurs, se conformer aux normes et à la législation en vigueur dans le pays 
d’installation, et informer ses clients des conditions d’utilisation et de maintenance du produit.

Toute utilisation hors du domaine d’application défini par Somfy est interdite. Elle entraînerait, 
comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice, l’exclusion de la responsabilité et 
de la garantie Somfy.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires 
associés.

2.2. Consignes spécifiques de sécurité 
 Installer le Lighting Receiver io à l’abri de la pluie et des intempéries. -

 S’assurer que le module lumière connecté au Lighting Receiver io ne dépasse pas 500 W. -

 Ne jamais brancher plusieurs Lighting Receiver io sur une même lumière. -

3. INSTALLATION 
Conseils d’installation

 Distance minimale (Z) entre un Lighting Receiver io et le • 
sol : Z = 150 cm.

4. CÂBLAGE DU LIGHTING RECEIVER IO

Le Lighting Receiver io doit être installé à l’abri des intempéries et de la pluie, hors de portée 
des enfants.

Couper l’alimentation secteur. -

 Brancher le Lighting Receiver io au secteur selon le  -
schéma de câblage :

Supply 230 V = côté Alimentation (A) -

Light = côté Lumière (B) -

A
1 Bleu Neutre

B
1 Bleu Neutre

2 Marron Phase 2 Marron Phase
Vert/jaune Terre Vert/jaune Terre

Z

OFF
A B

A B
1
2

1
2
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5. MISE EN SERVICE
La notice ne décrit que la mise en service à l’aide d’un point de commande local io Somfy de type 
Situo io. Pour une mise en service à l’aide de tout autre point de commande io, se référer à la notice 
correspondante.

 Ne jamais installer le Lighting Receiver io à proximité de surfaces métalliques ; celles-ci peuvent  -
réduire la portée radio.

 Contrôler la portée radio avant de fixer le Lighting Receiver io. La portée radio est limitée par les  -
normes de régulation des appareils radio. 

L’utilisation d’appareil radio (par exemple un casque radio hi-fi) utilisant la même fréquence peut 
engendrer des interférences et réduire les performances du produit.

  Le bâtiment dans lequel le produit est utilisé peut  réduire la portée radio. La portée radio d’un  -
point de commande local io Somfy est :

 X = 200 m en champ libre.
 Y = 20 m à travers 2 murs en béton.

5.1. Identification des étapes de réglage déjà effectuées
Un seul récepteur doit être alimenté à la fois.

Mettre sous tension et suivre la procédure «a» ou «b» en fonction de la réaction de la lumière:

a La lumière s’allume puis s’éteint.
Aucun point de commande io Somfy n’est enregistré. 
Passer au chapitre « Enregistrement du premier point 
de commande local io Somfy ».
ou

b La lumière ne s’allume pas
Appuyer sur la touche Montée ou Descente et suivre 
la procédure «c» ou «d» en fonction de la réaction de 
la lumière :

c La lumière ne s’allume toujours pas
Aucun point de commande io Somfy n’est 
enregistré.
Passer au chapitre « Enregistrement du premier 
point de commande local io Somfy ».
ou

d La lumière s’allume ou s’éteint
Le point de commande io Somfy est enregistré.
Passer au chapitre « Utilisation ».

5.2. Enregistrement du premier point de commande local io Somfy
Appuyer en même temps sur les touches Montée / Descente 1) 
du point de commande local io Somfy : la lumière s’allume 
puis s’éteint.

Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de 2) 
commande local io Somfy : la lumière s’allume puis 
s’éteint de nouveau pour indiquer que le point de 
commande local io Somfy est enregistré dans le Lighting 
Receiver io.

Y

X

Enregistrement 
du 1er point de 

commande local io 
Somfy.

c or d

Enregistrement 
du 1er point de 

commande local io 
Somfy.

Utilisation.

1 2

PROG. H
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6. UTILISATION DE LA LAMPE AVEC UN POINT DE 
COMMANDE LOCAL IO SOMFY

 Pour allumer la lumière : 
Appuyer sur la touche Montée. -

Pour éteindre la lumière : 
Appuyer sur la touche Descente. -

La touche «my» n’a pas d’effet.

7. RÉGLAGES SUPPLÉMENTAIRES

7.1. Ajout / Suppression de points de commande 
local io Somfy

7.1.1 Point de commande local io Somfy
un maximum de 9 points de commande peut être 
enregistré dans un Lighting Receiver io.

 Appuyer sur le bouton PROG du point de commande 3) 
enregistré (a) jusqu’à ce que la lumière s’allume 
puis s’éteigne : le Lighting Receiver io est en mode 
programmation pendant 10 min.

 Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de 4) 
commande local io Somfy (b) à ajouter / à supprimer : la 
lumière s’allume puis s’éteint ; le point de commande  io 
est ajouté / supprimé.

7.2. Création de commande de groupe ou de commande multiple
7.2.1 Commande de groupe
 Commande de groupe : un point de commande local io Somfy pilote plusieurs Lighting Receiver io.

 Couper les alimentations électriques qui correspondent 1) 
aux Lighting Receiver io (e, f et g) à commander avec 
l’unique point de commande.

 Alimenter le premier Lighting Receiver io (e) à associer 2) 
au point de commande.

 Appuyer en même temps sur les touches Montée/3) 
Descente du point de commande local io Somfy : la 
lumière  s’allume puis s’éteint.

 Appuyer sur le bouton PROG du point de commande 4) 
local io Somfy : la lumière s’allume puis s’éteint de 
nouveau pour indiquer que le point de commande local 
io Somfy est enregistré dans le Lighting Receiver io

 Alimenter un autre Lighting Receiver io à associer et 5) 
répéter les étapes 3) et 4)

 Répéter la procédure pour chacun des autres Lighting  -
Receiver io à piloter avec ce point de commande local 
io Somfy.

1 2

PROG. BPROG. A

aa b

10 min.

+

1 2

PROG. BPROG. A

aa bb

10 min.

++

1

2

4

3

OFF

ON

e

e

e e

f g

a

e
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7.2.2 Commande multiple
Commande multiple : un Lighting Receiver io est commandé 
par plusieurs points de commande local io Somfy.

 Appuyer sur le bouton PROG du point de commande 1) 
enregistré (A) jusqu’à ce que la lumière s’allume 
puis s’éteigne : le Lighting Receiver io est en mode 
programmation pendant 10 min.

 Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de 2) 
commande local io Somfy (B) à ajouter : la lumière 
s’allume puis s’éteint ; le point de commande io est 
ajouté.

 Répéter ces deux étapes pour l’ajout de chaque point  -
de commande local io Somfy.

8. ASTUCES ET CONSEILS

8.1 Questions sur le Lighting Receiver io ?

Constats Cause possible Solution
L’appui sur une touche 
du point de commande 
n’engendre aucune réaction 
de la lumière

La lumière est grillée. Remplacer la lumière.

Le point de commande n’est pas 
enregistré dans le Lighting Receiver io

Suivre la procédure d’ajout de point de 
commande local io Somfy.

Les piles du point de commande sont 
faibles

Remplacer les piles par des piles aux 
caractéristiques identiques

Des interférences radio empêchent le 
fonctionnement du point de commande 
local io Somfy et du Lighting Receiver io.

Arrêter les appareils radio fonctionnant 
aux alentours.

Le point de commande utilisé n’est pas 
compatible avec le Lighting Receiver io

S’assurer de la compatibilité des deux 
produits.

Rien ne fonctionne. L’alimentation secteur est mauvaise. Contrôler l’alimentation.

La lumière est grillée. Remplacer la lumière.

La lumière ou les ampoules associées 
au Lighting Receiver io fait (font) plus 
de 500 W.

S’assurer que les ampoules associées 
au Lighting Receiver io ne font pas 
plus de 500 W au total.

8.2. Remplacement d’un point de commande io Somfy perdu ou cassé
Se référer à la notice correspondante.

8.3. Retour en configuration d’origine
Cette remise à zéro s’effectue avec un point de 
commande local io Somfy.

Cette remise à zéro supprime tous les points de 
commande,

Ne réaliser la double coupure de courant qu’au niveau 
du Lighting receiver io à remettre à zéro.

Couper l’alimentation secteur pendant 2 s.1) 

Remettre l’alimentation secteur entre 5 s et 15 s.2) 

Couper l’alimentation secteur pendant 2 s.3) 

Remettre l’alimentation secteur : la lumière clignote 4) 
lentement.

Maintenir l’appui sur le bouton PROG : la lumière 5) 
s’allume puis s’éteint, quelques instants plus tard la 
lumière s’allume de nouveau. Le lighting receiver io est 
en configuration usine.

Reprendre les procédures du chapitre «  - Mise en service »

1 2

PROG. BPROG. A

AA B

10 min.

+

1

3

5

2

4

OFF ON

OFF ON

2 sec.

2 sec.

PROG. A

15 sec.

5 sec.
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9. DONNÉES TECHNIQUES

Fréquence radio 868-870 MHz io homecontrol® bidirectionnel 
Tri-bandes

Alimentation 230 V AC ~ 50 Hz - 60 Hz

Indice de protection IP 44

Température d’utilisation - 25 °C à + 60 °C

Classe II

Nombre de point de commandes io programmables 9

Dimensions L : 87,4 mm - l : 24,4 mm - H : 41,5 mm

Degré de pollution 1

Degré de protection contre les chocs électriques Classe II

Puissance maxi 500W

Tension de tenue aux chocs assignée 4kV

Type de fonctionnement S1

Type de l’interrupteur

  

PTI (Indice de tenue au cheminement) > 175V

Condition de refroidissement Sans refroidissement forcé

Dispositif de protection Sans dispositif de protection

Nombre de cycle d’utilisation 40 000

Type de coupure Micro-coupure


